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Po upadku Zwiazku Radzieckiego popularno$¢ literatury rosyjskiej, z oczywistych
wzgledow, znaczaco spadia i mniej wigcej do potowy lat 90. XX wieku w Polsce jej
obecno$¢ ograniczata si¢ w zasadzie do wybranych (zwykle najpopularniejszych) dziet
klasykow przetomu wiekow, takich jak Mikotaj Gogol, Lew Totstoj, Fiodor Dostojewski,
Michait Buthakow, Anton Czechow. Pojawialy sig, co prawda, pojedyncze przekltady
utworoéw pisarzy spoza $cistego kanonu, np. Nagi rok (1987) i Czarny ksiqze (1988)
Borysa Pilniaka czy wybdr tekstow grupy OBERIU pod red. Andrzeja Drawicza zaty-
tutowany Tragiczna zabawa. OBERIU, czyli inna Rosja poetycka (1991), ale nie byta to
jeszcze przemyslana strategia wydawnicza, a raczej do$¢ przypadkowe przedsigwzigcia.
Nie jest to zaskakujace, albowiem w tym samym czasie w Rosji sytuacja pod wieloma
wzgledami byla podobna — Rosjanie odrabiali straty czytelnicze w odniesieniu do Za-
chodu (o czym $wiadczy lawinowo rosnaca liczba przektadow na jezyk rosyjski utworéw
pisarzy zachodnich), za$ nowa fala rodzimej literatury dopiero krzepta.

Jedna z pierwszych jaskotek powrotu Rosjan na polskie potki ksiggarskie byt wy-
dany w 1994 numer , Literatury na Swiecie”, ktory w Iwiej cze$ci zostal poswigcony
wspotczesnym rosyjskim poetom!. Oprocz tego, co godne odnotowania, w tym wiasnie
numerze umieszczono takze przeklad, znanego juz dzi§ powszechnie, tekstu Wiktora
Jerofiejewa Rosyjskie kwiaty zla — swego rodzaju wizytowki jego zainteresowan w latach

1 Szerzej na temat obecnosci literatury rosyjskiej w Polsce w latach 90. zob. Swiezy Janusz. 1999. Najnowsza
literatura rosyjska w Polsce: Cos wiemy, ale wciqz za mato, ,,Dekada Literacka” nr 9-10 (155-156): 1-2; Bas-
skuHbuak Anekcannap. 2011. Pycckas aumepamypa 6 cospemennoii IHonvue. B: XXI 6ex. Umoau aumepamyprozo
Oecamunemus: A3blk— Kyibmypa — oowecmeo. Mamepuansl MedsicOyHapoOOHOU HAYYHO-NPAKMUYECKOU KOHpepeH-
yuu, 21 anpenst — 0exabps 2010 2o0a. Pen. Bonbimakosa A.1O. u [lpipauna A.A. YibsiHoBek: Yl TY: 317-322.
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90. XX wieku i jednoczesnie jednej z pierwszych prob calosciowego spojrzenia na kie-
runki rozwoju literatury rosyjskiej w pierwszych latach po upadku Imperium [Jerofiejew
1994, 337-346].

Dwa lata pézniej w tym samym czasopiSmie pojawilo si¢ juz znacznie wigcej no-
wych nazwisk, sposrod ktorych (jak sig¢ wkrotce okazalo) czgs¢ miata by¢ dobrze znana
polskiemu czytelnikowi. Byli to migdzy innym Wtadimir Sorokin, Piotr Aleszkowski,
Igor Jarkiewicz, Ludmita Pietruszewska czy Eduard Limonow?, ktorzy w tym samym
czasie stawali si¢ coraz bardziej modni takze w Rosji. Niestety, wowczas jeszcze nie mieli
szansy zaistnie¢ na polskim rynku, ale juz pod koniec lat 90. — tak. Przetomowy okazat
si¢ rok 2002, w ktorym ukazat si¢ przektad Pielewinowskiego Generation P (Generation
117, 1999). Ten jeden z kultowych autoréw ostatniego dziesigciolecia XX wieku w Rosji
nie tylko btyskawicznie znalazt uznanie w oczach polskich czytelnikow, lecz takze czgsci
utorowal droge innym rosyjskim postmodernistom (w tym innej, nie mniej kultowej
1 kontrowersyjnej, postaci — Wtadimira Sorokina, ktérego wydana rok wezesniej Kolejka
(Ouepeow, 1983) przeszta w zasadzie bez echa).

Dzi$ mozna powiedzieé, ze (cho¢ niekiedy z kilkuletnim opdznieniem) polski czy-
telnik ma szansg mniej wigcej zorientowac sig, co pisza i czytaja Rosjanie. Biorac pod
uwage aktualne kierunki rozwoju prozy rosyjskiej?, mozna udowodni¢, ze praktycznie
przyktady kazdego z nich mozna odnalez¢ w polskich ksiggarniach.

W pierwszej kolejnosci wypada odnotowa¢ popularno$¢ autoréw, ktorzy juz zdazyli
wyrobi¢ sobie marke w poprzednim okresie. Dotyczy to w znacznej mierze emigrantow
trzeciej fali, ale nie tylko. Przyktadem moze by¢ choc¢by Siergiej Dowlatow. Pierwszym
sygnatem obecnosci w Polsce jego utworow byt wydany w 1993 roku wybor opowiadan
Jak pragne wolnosci, ale na dtuzej zagoscit dopiero od 2003 roku, kiedy ukazaly sig¢
kolejno: Walizka, 2003 (Yemooan, 1986), Krotkie zycie, 2004 (JKusno xopomxa, 1997)
i Skansen, 2004 (3anoseonux, 1983). Tworczos¢ Wiadimira Wojnowicza, znana Pola-
kom juz wezesniej*, uzupelniono o ponowne (co najmniej czterokrotne) wydanie po-
wiesci Zycie i niezwykle przygody Zolnierza Iwana Czonkina® (JKusno u neobviuaiinsie
npuxniouenusi condama Meana Yonxuna, 1975), potem jej drugiej czgsci — Pretendent
do tronu, 2012 (Ilpemenoenm na npecmor, 1979), oraz jednej z ostatnich powiesci tego
autora — Spizowq mitos¢ Agtai, 2006 (Monymenmanvhas nponazanoa), nie mniej popu-
larng chocby za sprawa, wydanego w latach 80. Donosiciela nr 1 (Jonocuux 001, wiu

2'W tym samym roku ukazat si¢ jeszcze jeden numer ,,Literatury na Swiecie”, tym razem w catosci poswig-
cony dwom tworcom — Wiadimirowi Majakowskiemu i Andriejowi Pfatonowowi.

3 Gtowne kierunki rozwoju wspotezesnej literatury rosyjskiej zob. np. Kpasuenxosa Eprenus, ITormosuu
Haranbs. 2012. Pycckas aumepamypa XXI éexa. Mocksa: IIporpamma; borganosa Ounbra. 2001. Cospemennuiii
numepamypnwii npoyecc. Cankt-IlerepOypr: Cankr-IlerepOyprekuii roc. yu-1. @mtoin. dax-T.

4W 1974 roku ukazato si¢ thimaczenie wezesnego opowiadania Wiadimira Wojnowicza, Przyjaciele
(Wojnowicz Witadimir. 1974. Przyjaciele. Przet. Piotrowska I. Warszawa: Wyd. Iskry), za$ potem jednoaktowka
Trybunat (Wojnowicz Wiadimir. 1988. Trybunal. Przet. Lach M. Warszawa: Wyd. Przed$wit), pierwsza czg$¢
trylogii o zohierzu Iwanie Czonkinie (1990), opowiadanie Czapka (Wojnowicz Wiadimir. 1990. Czapka. Przet.
Desperak E. Warszawa: Wyd. BIS), antyutopia Moskwa 2042 (Wojnowicz Wiadimir. 1992. Moskwa 2042. Przet.
Broniatowska H. Warszawa: PIW).

SW 1990 roku — Wyd. Polonia, 2006 — Wyd. Capricorn, 2011 — Wyd. Inne (w ramach serii ,,Polityki”
— Wspolczesna literatura rosyjska), 2012 — Wyd. Fabryka Bestsellerow.
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Bosnecenue Iasnuxa Moposoea, 1987), Jurija Druznikowa, migdzy innymi o najgtosniej-
sze jego dzieto — Anioly na ostrzu igielnym, 2001 (Aneenvl na xonuuxe ueavt, 1969-1976),
a potem o ostatnia, wydana krotko przed Smiercia autora powie$¢ — Pierwszy dzien resz-
ty zycia, 2010 (ITepeuiii Oenv ocmaswetics acusnu, 2008)0. Podobnie rzecz si¢ miata
z tworczoscia Wasilija Aksjonowa’ czy Aleksandra Sotzenicyna. Pojawita sig¢ rowniez
dhugo oczekiwana (takze w Rosji) druga cze$¢ dylogii o bitwie stalingradzkiej — Zycie
i los, 2009 (VKusub u cyovba, 1980) Wasilija Grossmana, Opowiadania kotymskie, 1999
(Konvimckue paccrazol, 1954-1973) Wartama Szatamowa i Strona sciana (Kpymoii
mapupym, 1967) Eugenii Ginzburg®. Cenna w tym kontekscie jest tez proba chocby frag-
mentarycznego, emblematycznego przyblizenia tworczosci pisarzy starszego pokolenia,
dotad w Polsce niepublikowanych. Mysle tu cho¢by o Wtadimirze Zazubrinie, ktorego
opowiadanie Drzazga, 2008 (ILjenka, 1923) jest niezwykle przejmujacym i waznym
glosem w dyskusji nad specyfika okresu komunizmu wojennego w Rosji.

Nie bez znaczenia jest los tworczosci, $wigcacych w Rosji w latach 90. XX wieku
triumf, postmodernistow. Juz z pobieznej analizy polskiego rynku wydawniczego widac,
ze ich pozycja jest stosunkowo mocna i stabilna. Na pierwszych miejscach bezsprzecznie
plasuja si¢ Wiktor Pielewin, Wiktor Jerofiejew i Wtadimir Sorokin. Poczawszy od, wspo-
minanego juz, Generation P, w Polsce ukazaly si¢ wszystkie najwazniejsze utwory tego
pisarza: Omon Ra (Omon Pa, 1992), Hetm grozy, 2006 (LLlrem yacaca, 2005), opubliko-
wana kontynuacje Empire V (Empire V, 2006) powie$¢ Batman Apollo (B>mman Anoano,
2013). Nie mniejsza liczba przektadow moze si¢ poszczyci¢ Wiktor Jerofiejew, ktorego
ostatnia ksiazka Akimudy (Axumyowr, 2012) zebrata sporo pozytywnych recenzji.

O ile w przypadku dwoch pierwszych wspominanych autoréw bez wigkszych trudno-
$ci udaje sig przesledzi¢ ich drogg tworcza, o tyle nie mozna tego powiedzieé o trzecim.
Tworczos¢ Wiadimira Sorokina jest dla polskiego odbiorcy w duzym stopniu zagadka,
albowiem jest ona dostepna dopiero od trylogii Ldd, 2004 (JIéo, 2002), Droga Bro,
2006 (IIymw bpo, 2004) 1 23 000, 2007 (23 000, 2005) (a wigc z catkowitym, jesli nie
liczy¢ wspomnianej juz Kolejki, pominigciem pierwszego, skupionego na dekonstrukcji
dyskursu socrealistycznego oraz walce z klasykami literatury, okresu tworczosci), a i to
fragmentarycznie. Po lodowej trylogii z bogatego 1 wielokierunkowego dorobku pisarza
ukazaty si¢ zaledwie trzy pozycje — Dzien oprycznika, 2008 ([env onpuunuxa, 2006),

6 Oprocz tego w ostatnich latach ukazaty si¢ migdzy innymi: Postrzepiony zagiel mitosci. 2005. Przet. Fast
P. i Rojewska-Olejarczuk E. Ossa: Wyd. dom na wsi] i Wiza do przedwczoraj. 2003. Przet. Fast P. Krakow:
Wyd. ARCANA.

7W latach 1999-2000 roku pojawity sie kolejno: Oparzenie (Oaxcoe, 1975), Nowy stodki styl (Hoswuii
cradocmuwiti cmunw, 1996), Wyspa Krym (Ocmpos Kpvim, 1979), Pokolenie zimy (ITokonenue sumbt, 1991-1992),
Wojna i wiezienie (Bouna u mwopoma, 1991-1992) i Wiezienie i pokoj (Tiopma u mup, 1991-1992), zas w 2009
— jedna z najnowszych jego powiesci — Moskwa Kwa-Kwa (Mockea Kea-Kea, 2006), Zob. Aksjonow Wasilij.
2000. Oparzenie. Przet. Kedzierski S. Warszawa: Wyd. Amber; Aksjonow Wasilij. 2000. Nowy sfodki styl. Przet.
Kotodziej I. Warszawa: Wyd. Amber; Aksjonow Wasilij. 1999. Pokolenie zimy. Przet. Putrament M. Warszawa:
Wyd. Amber; Aksjonow Wasilij. 2000. Wojna i wiezienie. Przet. Putrament M. Warszawa: Wyd. Amber; Aksjo-
now Wasilij. 1999. Wiezienie i pokdj. Przet. Putrament M. Warszawa: Wyd. Amber; Aksjonow Wasilij. 2009.
Moskwa Kwa-Kwa. Przet. Redlich J. Warszawa: Wyd. Swiat Ksiazki.

8 Zob. Ginzburg Eugenia. 2010. Stroma Sciana. Przet. Mandalian A. Warszawa: Wyd. Czytelnik. Gwoli
$cistosci nalezy zaznaczy¢, ze nie jest to pierwsze wydanie. Wczesniej pozycja ta ukazata si¢ w 1989 roku.
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Cukrowy Kreml, 2011 (Caxapuwiii Kpemnw, 2008) 1 Zamiec, 2013 (Memenw, 2010), ktore
obrazuja ostatni okres tworczosci pisarza i ktore nie daja pelnego obrazu jego drogi
tworczej.

Upadek Imperium przyniost burzliwy rozwoj prozy kobiecej. Poczatkowo miaty
one glownie jeden cel — ,,pragnienie dotarcia do czytelnika oraz przerwanie zmowy
milczenia, jaka otaczala nazwiska piszacych kobiet” [Rowienska 2005, 86]. U progu
XXI wieku sytuacja sig¢ zmienita. Kobiety nie tylko trwale wpisaty si¢ we wspolczesna
literaturg rosyjska, lecz takze zajelty w niej poczesne miejsce. Metamorfoze tg obrazuja
przektady pisarek réznych pokolen (od Ludmity Pietruszewskiej Jest noc, 2012 (Bpems
Houwb, 1992), Numer jeden, albo w ogrodach innych mozliwosci, 2010 (Homep Ooum, uau
B caoax opyeux eozmooicnocmeit, 2004); Ludmilty Ulickiej Sonieczka, 2004 (Coneuxa,
1992), Medea i jej dzieci, 2004 (Meodes u eé oemu, 1996), Przypadek doktora Kuko-
ckiego, 2005 (Kaszyc Kykoykoeo 2001), Szczerze oddany Szurik, 2007 (Mcxkpenne saw
HIypux, 2003), Daniel Stein, tumacz, 2012 (Janusaw [LImaiin, nepesoouux, 2006), Lidii
Czukowskej migdzy innymi Przedsmiercie, 1991 (Ilo smy cmopomny cmepmu, 1978),
Zejscie pod wode, 2010 (Cnyck noo 6ody, 1972) i Diny Rubiny Na gérnej Mastowce
(Ha Bepxueii Macnoske, 2001), Oto idzie Mesjasz! (Bom uoém Meccus!, 1966), Po sto-
necznej stronie ulicy (Ha conneunou cmopone ynuyst, 20006), Bialy golgbek z Kordoby,
2012 (benas conyoxa Kopooewt, 2009), Pismo Leonarda, 2010 (I1ouepx Jleonapoo, 2008)
po Tatiang Totstoj Kys, 2004 (Ksico, 2000); Jeleng Czyzowa Czas kobiet, 2013 (Bpems
arcenuyun, 2009); Mari¢ Arbatowa Na imie mi kobieta, 2005 (Mne 46, 1998); Wiktori¢
Tokariewa Mitos¢ na cate zycie, 2006 (Csos npasoa, 2002); Olge Stawnikowa 2017,
2013 (2017, 2006), Lekka glowa, 2014 (Jleckas conosa, 2010); Oksang Robski Casual,
2006, Szczescie nadejdzie jutro, 2007) 1 Iring Dieniezking Daj mi!, 2004 (Jaii mue!, 2001)
oraz uprawiajacych rézne gatunki literackie — od klasycznej powiesci obyczajowej po
kryminat i fantastyk¢. W najnowszych, ukazujacych si¢ na przetomie XX i XXI wieku
utworach mozna zauwazy¢ znaczaca modyfikacje orientacji tematyczno-problematycz-
nej. Przyktadowo, zaznacza si¢ odejscie od tematyki rodzino-bytowej na rzecz zwrotu
ku problemom filozoficzno-spotecznym, takim jak: dialog kultur, pamig¢ historyczna
(w tym problem pokolenia lat 60.) czy kwestia zydowska. Z nowg sita pojawia si¢ takze
problem wizerunku i tozsamosci kobiety-pisarki (rowniez w kontekscie dziecinstwa
traktowanego jako swoista pamig¢ historyczna), a przy okazji nowego wymiaru kwestii
wolnosci plciowej. Wciaz tez znaczace miejsce zajmuje (zapoczatkowany symbolicznie
przez Iring Dieniezking) glos pokolenia next, do ktorego w pewnym sensie nalezy zali-
czy¢ fenomen socjologiczny, jakim jest obraz Nowego Rosjanina stworzony przez niego
samego (powiesci Oksany Robski).

Od konca lat 90. aktywnie rozwija si¢ takze temat wojny w Afganistanie i Czeczenii.
Dominuja w nim dwa spojrzenia — uczestnika albo niezaangazowanego bezposrednio
obserwatora. Niezaleznie od punktu wyjscia, wojna jawi si¢ jako zjawisko catkowicie
pozbawione elementu wzniostosci, ale i1 jednoznacznie negatywne, destrukcyjnie wpty-
wajace na jednostke. W zaleznosci od lokalizacji miejsca akcji (linia frontu lub tyly) jest
to bowiem albo przestrzen wymyslnych tortur, okrutnych, absurdalnych 1 bezsensownych
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$mierci, zob. Zachar Priliepin Patologie, 2010 (ITamonozuu, 2004)° i Arkadij Babczenko
Drziesie¢ kawatkow o wojnie, 2009 ([ecsimb cepuii o souine, 2002), albo pole do rozwija-
nia podejrzanych interesow, na ktorych mozna dobrze i szybko zarobi¢, zob. Wtadimir
Makanin, 4san, 2009 (Acan, 2008)).

Niejako rownolegle rozwija si¢ gatunek powiesci politycznej, czgsto obfitujacej
w fantastyczne teorie spiskowe, a bedacej bezposrednia reakcja na biezace wydarzenia
polityczne w Rosji. Przyktadami moga by¢, oparta na teorii o spisku bylych wspotpra-
cownikow KGB, Operacja Heksogen, 2005 (I'ocnooun ['excoeen, 2002) Aleksandra
Prochanowa lub, odwolujaca si¢ do zapoczatkowanej przez Matke Maksyma Gorkiego,
tradycji rewolucyjnego maksymalizmu w walce z wladza, druga powies¢ Zachara Pri-
lepina — Sankja.

Upadek ZSRR i zapoczatkowana w latach 90. tzw. czwarta fala emigracji rosyjskiej
odbily sig szerokim echem w powiesciach poswigconych pracy ttumaczy, codziennie
zmagajacych si¢ z problemem niezrozumienia pomig¢dzy narodami, pokoleniami i kre¢ga-
mi kulturowymi. Tragizm konieczno$ci nieustannego zmagania si¢ z tym powszechnym,
niestety, zagadnieniem jest tematem powiesci Ludmity Ulickiej Daniel Stein, tlumacz
i Michaita Szyszkina Wios Wenery, 2008 (Benepun onoc, 2005).

Analiza problemoéw spotecznych nie ogranicza si¢ wylacznie do kwestii dotycza-
cych ludzi dorostych. Juz poczatek lat 90. przynidst rozwoj, nawiazujacej do tradycji
XIX-wiecznej literatury o dzieciach, autobiograficznej prozy o dziecinstwie. Prekursorem
byt (znany takze w Polsce) Pawel Sanajew i jego btyskotliwy i jednoczesnie przerazajacy
w swej brutalnosci i utwor o patologicznie zaborczej 1 wyniszczajacej mitosci — Pocho-
wajcie mnie pod podtogq, 2009 (Iloxoponume mens 3a naunmycom, 1994). Oprocz tego
w Polsce ukazaty si¢ jeszcze dwie inne powiesci rownie nieprzecigtnego autora Rubena
Galllego: Na brzegu, 2005 (A cuorcy na bepezy, 2005) i Biate na czarnym, 2005 (benoe na
uépnom, 2003). W przypadku obu autorow jest to proza trudna i niezwykle poruszajaca,
bo traktujaca o glebokich osobistych traumach. W przypadku Sanajewa — to gleboko
dysfunkcyjna rodzina, za$ u Gallego — samotne dziecinstwo niechcianego, uposledzone-
go fizycznie dziecka zamknigtego w panstwowej placowce opiekunczej. Glgbig wyrazu
uwypukla fakt, ze obaj pisarze zastosowali chwyt prowadzenia narracji z perspektywy
dziecka oraz zadbali o fotograficzng wrgcz dbatos¢ o detale.

Zmiany ustrojowe 1 nastgpujacy po nich okres tzw. drapieznego kapitalizmu zaowo-
cowaly na poczatku XXI wieku wzmozonym zainteresowaniem antyutopig. Sg to mniej
lub bardziej ostre pamflety na zycie polityczne Rosji. Jednoznacznie pesymistyczne
spojrzenie na przysztos¢ tego kraju wynika z faktu odzywania tradycji niebezpiecznych
historycznych strategii, takich jak oprycznina czy ambicje imperialne, a wszystko to
w potaczeniu z powrotem tendencji izolacjonistycznych. Jako przyktady mozna wymienié
wspominane juz wezesniej 2017 Olgi Stawnikowej, Dzien oprycznika, Cukrowy Kreml
i Zamie¢ Wtadimira Sorokina oraz Empire V Wiktora Pielewina.

9 Oprocz tej powiesci ukazaty sig (w tym samym wydawnictwie) jeszcze dwie pozycje tego autora: w 2008
roku powies¢ Sankja i w 2013, utrzymana w sensacyjno-obyczajowej konwencji, Czarna matpa.
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Niezwykle ciekawa jest, niestety nieznana w Polsce, proza prawostawna, poswigcona
problematyce religijnej i przyblizajaca wspotczesnemu czlowiekowi $wiat rosyjskiego
prawostawia i Cerkwi. Sa to zarowno utwory autorstwa duchownych réznych szczebli
hierarchii cerkiewnej, jak 1 §wieckich autorow (w tym zon duchownych). W tym nurcie
rozwijaja si¢ rozne odmiany prozy — od tradycyjnej prozy realistycznej (gldwnie opo-
wiadania, zywoty §wigtych, wznowienia pamigtnikow autorstwa prawostawnych autoréw
z lat minionych czy proza epistolarna), az po pre¢znie fantastyke i fantasy — od science
fiction, poprzez antyutopig, po heroic fantasy dla dzieci i mlodziezy. Co prawda, o czym
juz wspomniano, w Polsce utwory z tej grupy sa niedostepne, ale w szczatkowej formie
mozna si¢ zapoznac z jakby 1zejsza odmiana tego rodzaju prozy, a mianowicie proza du-
chowa, spetniajaca rolg swego rodzaju posrednika pomigdzy wierzacymi i ateistami czy
agnostykami. W utworach tego typu gtowny nacisk jest potozony na wewngtrzng ewo-
lucjg cztowieka, ktory swiadomie odchodzi od $wiata materialnego i materialistycznego
swiatopogladu na rzecz bogactwa duchowego. W centrum uwagi znajduje si¢ bohater
na rozdrozu, ktory zwykle pod wptywem traumatycznego przezycia gubi sens zycia.
Motywem fabutotworczym jest droga postrzegana dwuwymiarowo — jako ruch w czasie
1 przestrzeni oraz, poparty gleboka refleksja bohatera, proces dochodzenia do prawdy
1 istoty zycia na ziemi. Istotng rolg odgrywa tu zwrot ku tradycji cerkiewnej postrzeganej
jako podstawa odrodzenia sig cztowieka. Nie bez znaczenia jest w tym konteks$cie motyw
cudu jako namacalnego dowodu na istnienie nadnaturalnego sakralnego w zyciu cztowie-
ka. Dodatkowo, jako ze tego typu utwory skupione sa na procesie dochodzenia do wiary
1 przewarto$ciowywania dotychczasowych priorytetow, dochodzi do zburzenia stereotypu
o zyciu duchownych jako ludzi od poczatku bez reszty pograzonych w mistyce. Przy-
ktadem moze postuzy¢ ostatnio wydana powies¢, okrzyknigtego przez rosyjska prase
»rosyjskim Umberto Eco”, Jewgienija Wodotazkina, Laur, 2015 (Jlasp, 2012).

Znaczaca rolg w poznawaniu i rozumieniu specyfiki wspotczesnej Rosji maja re-
portaze, wsrdd ktorych zdecydowanie na pierwszym miejscu plasuje si¢ seria ksiazek
autorstwa Anny Politkowskiej: Rosja Putina, 2005 (IIymunckas Poccus, 2004), Druga
wojna czeczenska, 2006 (Bmopas ueuenckas, 2002), Udreczona Rosja. Dziennik buntu,
2007 (4 Russian Diary), Tvlko prawda. Artykuly i reportaze, 2011 (Nothing but the Truth:
Selected Dispatches).

Na drugim biegunie procesu rozwoju wspotczesnej prozy rosyjskiej znajduje sig
beletrystyka oraz literatura masowa (traktowana czgsto tez jako projekt biznesowy).
W beletrystyce na pierwszym miejscu plasuje si¢ Borys Akunin. Cho¢ autor zdobyt serca
polskich czytelnikow powiesciami zaliczanymi do gatunku kryminatu historycznego
(cykle o Erascie i Nikolasie Fandorinie oraz cykl o mniszce Pelagii), spora popularnosé
zdobyly takze jego utwory spoza tej grupy, takie jak 3-czesciowy cykl pod wspdlnym
tytulem Gatunki (Kamnpot): Powies¢ szpiegowska, 2006 (LLInuonckuii poman, 2005), Po-
wies¢ dla dzieci, 2007 (Jemckas knuea, 2005), Fantastyka, 2007 (@anmacmuxa, 2005),
oraz Historie cmentarne, 2006 (Knaobuwenckue ucmopuu, 2004) — firmowany dwojgiem
nazwisk (Borys Akunin, Grigorij Czchartiszwili) zbior esejow i nowel poswigconych
najstynniejszym $wiatowym cmentarzom. W podobnym do Akunina tonie pisza Leonid
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Jozefowicz, ktdrego tworczos¢ jest znana polskiemu czytelnikowi dzigki przektadom
trzech powiesci: Dom schadzek, 2007 ([lom ceudanuii, 2001), Kostium arlekina, 2006
(Kocmiom Apnexuna, 2001) 1 Ksiqze wiatru, 2008 (Knsszws éempa, 2001) oraz Anton Cziz
jedyna dostegpna na polskim rynku wydawniczym ksiazka tego autora to Boska trucizna,
2010 (boorcecmeennwiii 510, 2009). Nie bez przyczyny pordéwnywani do Akunina autorzy
proponuja de facto bardzo podobny co ten ostatni schemat — w centrum wydarzen jest
posta¢ sledczego, ktéremu przychodzi zmierzy¢ sig z kolejna zagadka. A wszystko osa-
dzone w realiach carskiej Rosji.

Jesli chodzi o kryminat wspoétczesny, to (podobnie jak w Rosji) prym wioda pisarki.
Na pierwszym miejscu od lat utrzymuje si¢ Aleksandra Marinina — gtowna przedstawi-
cielka, adaptowanego do nowej rzeczywistosci, kryminatu milicyjnego, ktorej powiesci
cyklicznie pojawiaja si¢ w polskich przektadach. Nieco gorzej wypada na tym tle popu-
larny w Rosji kryminat ironiczny, reprezentowany przez takie autorki jak Daria Doncowa,
Tatiana Polakowa, Polina Daszkowa i Wiktoria Platowa. O ile Marinina utrzymata si¢
na naszym rynku, to pozostate autorki — nie. Po wydaniu kilku powiesci kazdej z nich,
zaprzestano dalszych przektadow ich utworow. Warto na tym tle odnotowacé tez dwie
powiesci Anny Matyszewej: Milos¢ zimniejsza od smierci, 2005 (Jllo6o6b xonoonee
cemepmu, 2003) 1 Zatrute zycie, 2007 (Ompasnennas acusns, 1999), autorki tzw. krymi-
natéw psychologiczno-mistyczno-fantastycznych. Tu takze po wydaniu dwoch pozy-
cji dalsze tlumaczenia wstrzymano, cho¢ w Rosji Matyszewa nalezy do grona jednych
z bardziej poczytnych autorek.

Odwrotnie sytuacja przedstawia si¢ w obszarze fantastykil®. Ta ostatnia w najroz-
niejszych jej odmianach nieustannie cieszy si¢ powodzeniem wsrod polskich czytelni-
kow. Najlepszym dowodem jest fakt, ze oprocz pojawiajacych sig co jaki$ czas nowos-
ci, cyklicznie wznawiane sa pozycje klasykow gatunku jak chocby Slimak na zboczu
(Vnumxa na cknone, 1966) czy Piknik na skraju drogi (ITuxnux na obouune, 1972) braci
Strugackich!! oraz powiesci Kira Butyczowa (takze spoza cyklu o Wielkim Guslarze).
Do rangi klasyka urést juz takze Siergiej Lukjanienko — wydano wszystkie jego wczes-
niejsze, zaliczane jeszcze do klasycznej science fiction, utwory, takie jak chocby cykl
Linia marzen, 2001 (Jlunus 2pés, 1995) czy Glebia, 2002 (I ny6una, 2001), na biezaco
uzupetniany jest (zaliczany niekiedy — poprzez obecnos¢ wampiréw — do horroru) cykl
Patrole. Oprocz tego klika lat temu zaprezentowano dylogig fantastyczna z gatunku urban
fantasy — Brudnopis, 2008 (Yepnosux, 2005) i Czystopis (Hucmosux, 2007).

Innym ciekawym autorem jest Oleg Diwow — w Rosji pisarz znany, ceniony i po-
strzegany jako nader tworczy eksperymentator, probujacy swoich sit w réznych od-
mianach fantastyki, w Polsce mniej popularny. Dotad ukazata si¢ niewielka czgs$¢ jego
dorobku tworczego, za to prezentowane pozycje pozwalaja cho¢ fragmentarycznie oceni¢
potencjal tego autora Sa to migdzy innymi: opowiadanie Zdrajca (Ilpedamens, 2000)
w zbiorze Wilcza krew (2003), powiesci: dryfujaca w kierunku antyutopii Wybrakowka,
2005 (Bwibpakoska, 1999), typowa ,,twarda science fiction” — Najlepsza zaloga stonecz-

100 rosyjskiej fantastyce naukowej zob. Mazurkiewicz I, II, 1T (online).
11 Ostatnio powiesci Strugackich ukazaty si¢ w ramach serii ,,projekt S.T.A.L.K.E.R.”
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nego, 2007 (Jlyuwuii sxkunasic Coaneunoit, 1998) 1 horror — Nocny obserwator (Hounot
cemompsuuii, 2004), oraz kilka przektadow opowiadan w miesigczniku ,,Fantastyka” oraz
antologiach Kroki w nieznane.

Niestabnacym zainteresowaniem ciesza si¢ tworcy fantasy, tacy jak: Nik Pierumow
—jeden z tworcow rosyjskiego fantasy; w Polsce znany migdzy innymi jako autor trylogii
Pierscien mroku (Konvyo Tomoet, 1989-1995), cyklu Imperium ponad wszystko (Mmnepus
npesviue scezo, 2002-2004), Kroniki Hjorwardu (Xponuxu Xvépsapoa, 1995-), Kroni-
ki przetomu (Jlemonucu Pasnoma, 1998-2006), Swiat siedmiu zwierzqt (Cemw 36epeii
Paiineza, 2007-2011), Andriej i Marina Diaczenko — autorzy tzw. stowianskiej fantasy
— 4-czesciowego cyklu Tutacze (Cxumanvyst, 1994-2000), powiesci Rytuat, 2008
(Pumyan, 1996), Armaged-dom (Apmazceo-dom, 1999), Czas wiedzm, Dolina sumienia,
Kazn, magom wszystko wolno (Maeam mooicro ecé, 2001), Waran (Bapan, 2004), Vita
Nostra (Vita Nostra, 2007), Miedziany krol (Meouwiii koponw, 2008), Granica (Ilenmaxib,
2005), czy AHa Gorelikowa — fantasy Korund i salamandra (Kopyno u canamanopa,
2006). Do tej grupy warto zaliczy¢ takze Marig Galing, ktorej hybrydyczne pod wzgledem
formy i tresci powiesci Ekspedycja — 2 Wilcza gwiazda (Bonuwvs 36e30a, 2003), Patrzqcy
z ciemnosci (I 1s0suue uz memnomot: Xponuku Jleonapoa Kaneanoea, smuoepaga,
2004) eksponuja typowe dla fantastyki tematy: ,,obcy” i ,,postapokaliptyczny $wiat”
w oryginalnej, bedacej potaczeniem klasycznego science fiction i fantasy, formie. Nie
mniej ciekawie wypadaja na tym tle autorzy odmiany fantastyki niezbyt znanej w Polsce,
a mianowicie tzw. bojewikow (militarna odmiana fantastyki) — Wadim Panow Wojny
prowokujq nieudacznicy, 2008 (Botinvl nauunarom neyoaunuxu, 2001) 1 Wasilij Gotowa-
czew: Wirus mroku (Bupyc momot, 1994), Wystannik (Ilocrannux, 1994)). Do grupy tej
mozna takze zaliczy¢, niestety, mato znanego w Polsce, a dos¢ mocno z nig zwigzanego
(pisarz jest migdzy innymi thumaczem z jgzyka polskiego, wspotpracuje takze z polskimi
tworcami 1 wydawcami fantastyki), Leonida Kudriawcewa. Ten utalentowany, ch¢tnie
siggajacy zardwno po typowa s-f, jak i kryminat doczekat si¢ tylko dwoch przektadow.
Sa to utrzymane w konwencji komputerowej cyber-fantasy powiesci Polowanie na Qua-
cka, 2000 (Oxoma na Keaka, 1999) i Prawo metamorfa, 2000 (3axon o6opomms, 1999).
W tym kontek$cie interesujaca pozycja jest A mnie kocha Julia Roberts, 2005 (Mens
mobum [cynus Pobepmce: Bupmyanvuwiii poman, 2005) Nikolaja Nasiedkina — ksigzka
z pogranicza fantastyki i powiesci obyczajowej. Jest to osadzona w realiach wspotczesnej
Rosji opowies¢ o fatalnych skutkach obsesyjnej mitosci do ,,Idoru” — wirtualnej postaci
rodem z powiesci Williama Wilsona.

Fantastyka z nuta obyczajowo-polityczna, czgsto ewoluujaca w kierunku fantasy, to
przede wszystkim nacechowane ironia i groteska utwory Jewgienija Lukina: Purpurowa
aura Protopartorga (Anas aypa npomonapmopea, 2000), Robic za psa (Qywwb cobauwsi,
2003), Strefa sprawiedliwosci, 2004 (3ona cnpaseorusocmu, 1998) 1 Andrieja Siniakina.
Na szczeg6lna uwage zastuguje tu zbidr Wiadca morz, 2005 (Baraduuya mopeti: Ucmo-
puueckoe nogecmeosanue epemen [lempa Benuxoeo, 2000) — krotkie powiesci osadzone
w realiach rosyjskiej prowincji, okraszone sporg dawka przasnego humoru, ironii z zacho-
dzacych tam przemian, czgsto zaludnione przez postaci rodem z buthakowowskich fars.
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Nie sposob takze pomina¢ migdzynarodowych, a zainspirowanych przez rosyjskich
autoréw, projektow pisarskich o tematyce postapokaliptycznej, takich jak: Metro!2, Stal-
ker, Survivarium.

W gronie fantastow znalezli si¢ autorzy dryfujacy w kierunku horroru: Anna Staro-
biniec Szczeliny, 2007 (LLlenw, 2005), Schron 7/7, 2008 (Véeacuwe 3/9, 2006), Michait
Jelizarow Bibliotekarz, 2012 (Bubiuomexapw, 2007) i tradycji noir: Siergiej Kuzniecow
Skora motyla, 2012 (Illkypra 6abouku, 2006). Warto rowniez odnotowac pojawienie
si¢ na polskim rynku wydawniczym zbioru opowiadan Moskwa noir (2011), w kto-
rym znalazly si¢ opowiadania kilkunastu wspodtczesnych autoréw rosyjskich. Niektore
z wymienionych pozycji nie sa wolne od niedociagnigc¢, ale za to niewatpliwie ciekawe
poznawczo jako namacalny dowdd artystycznych poszukiwan autorow w rejonach dotad
stabo lub w ogole nierozpracowanych.

Interesujacym zjawiskiem na rosyjskim rynku wydawniczym sa serie ksiazek fanta-
stycznych wydawanych pod pseudonimem, w ktorych pisarz funkcjonuje jako literacka
mistyfikacja. W Polsce nie zyskaty one dotad szczegodlnej popularnosci, czego dowodem
jest fakt, ze dotad jedynym przyktadem tego rodzaju literatury jest ttumaczenie pierwszej
czgsci, utrzymanego w konwencji fantasy z elementami sensacji, cyklu Labirynty Echo
— Obcy, 2013 (Yyorcax, 2001), autorstwa Maxa Freia (Swietlana Martynczik).

Na zakonczenie nie sposob pominac literatury mainstreamu. Nie jest ona, co prawda,
jakosciowo wartosciowa, nie mniej dostarcza sporo informacji socjologicznych o wspot-
czesnym spoteczenstwie rosyjskim. Przyktadami moja stuzy¢ powiesci Oksany Robski
Casual 1 Casual 2 1 Siergieja Minajewa DuchLESS, 2012 (DuchLESS, 2006).

Jak widac, oferta jest catkiem spora i przynajmniej pobieznie odzwierciedla najnow-
sze 1 najbardziej zywotne trendy w literaturze rosyjskiej. Caly czas jednak do rozwazenia
pozostaje kwestia selekcji thumaczonych pozycji — polski czytelnik dostaje stosunkowo
duzo, ale nie wie, co jest wartosciowe, a co tylko stuzy rozrywce. Z jednej strony jest
to wada, z drugiej — zaleta. Po pierwsze, prowadzona nieco chaotycznie, polska poli-
tyka wydawnicza sprawia, ze otwiera si¢ szerokie pole do badan literackich. Po drugie
(co dotyczy czytelnikow znajacych jezyk rosyjski), przektady (nawet pojedyncze) moga
by¢ impulsem do rozszerzenia spektrum poszukiwan badawczych o utwory nowych,
dotad nieznanych, tworcow.
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Summary

READING RUSSIA. CONTEMPORARY RUSSIAN PROSE IN POLAND.
SELECTED ISSUES

The aim of this paper is to diagnose the presence of contemporary Russian prose in Poland.
The starting point for the discussion is related to articles depicting present tendencies and the
directions the latest Russian literature heads for. On the basis of an overview of Polish translations
of texts authored by Russian writers it may be concluded that Polish readers have an opportunity to
follow the most contemporary trends in the development of Russian literature.
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